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UCCIICIOBAaHMUS CTAJI0 BBIABICHME HaubOoyiee 3HAYMMBIX s (PAHIY3CKOH KYJIBTYpHI
VHHUBEpPCAJIbHBIX  KAaTeTOpUi, OTpaXkaloUIMX  HPABCTBEHHbIE  IIEHHOCTH,  HaIEALINX
aKTyalIM3aluio B HU(POBBIX CpeAcTBaXx MaccoBod HHPopMmauuu. OCHOBHBIMH METOJaMH
SIBUJICh METOJI CIUIOIIHOW BBIOOPKH, HaONIOJeHHE 3a (paKTaMH PEMpEe3eHTAllMU KYIbTYPHBIX
KaTeropuii, a Tak)ke KOHTEHT-aHaau3 Marepuaia. OOpaiieHue K TOHATHIO KYJIbTYpPHOU
KaTeropu MOTpeOOBaJO0  OCYIIECTBUTh KpPaTKUM aHalu3  CYIIECTBYIOLIUX  TEOPHiA,
NO3BOJIMBIIUI YCTaHOBUTb, YTO IOJ KAaTErOPUAMU IOHUMAIOT a0CTPAKTHBIC KYJIbTYPHBIC
3HAYEHUS, TUIIOBBIE TIPOrPaMMBbI MIOBEEHUS, €AMHULIBI KJIaCCU(PUKAIUU MUPA, PETYIUPYIOIINE
MOBE/ICHWE YeJOBeKa B paMKax oOIpeesieHHOW KynbTypbl. [IpoBeneHHOe wuccienoBaHue
[IO3BOJIMJIO  BBIABUTH DSl KYJIbTYPHBIX KAaTErOpui, BBIPAXKAEMBIX B MEIHATUCKYypCe
UMIUIMIUTHBIM IyTeM. K TakoBbIM OTHOCSITCSI «pPaBEHCTBO HAIUil», «PABEHCTBO PEIMUTUI»,
«OCYXKIEHUE MPECTYIICHUI», «HPAaBCTBEHHOE MOBEICHUE.

Knrwouegvie cnosa: Menuanuckypc, MeAHANpOCTPacTBO, HAIIMOHAJbHAS KYJbTYpa,
KYJIbTYPHBIE KaTETOpUU, HPABCTBEHHOCTbh, (PPaHITy3CKUH S3BIK.

CATEGORIES OF CULTURE
IN THE FRENCH-SPEAKING MEDIA DISCOURSE

Abstract. The article is concerned with the analysis of French media discourse, the
representations of cultural categories which are considered to have regulatory nature, in
particular. The aim is to identify the most relevant for the French culture universal categories,
reflecting morality and having been actualized in the digital mass media. The continuous
sampling method, the facts observation of cultural categories method and the content analysis
have been applied. The assumption of the concept «cultural categories» has led to the study of
the existing theories which have revealed the concept under discussion as abstract cultural
meanings, typical conduct programs, world classification units regulating the human within the
cultural frame. The carried out research has registered a number of categories which are
expressed implicitly in media discourse, «equality of nations», «equality of religions»,
«condemnation of the crime», «<moral behavior» belonging to them.

Keywords: media discourse, media space, national culture, cultural categories, morality,
the French language.

Ponp  MenuakoMMyHHMKanuid B~ COBPEMEHHOM  OOIIECTBE  HEJb3s
NEPEOLICHUTh: OHU CTaJIM HE TOJBKO CPEJICTBOM Iepeiaud MH(opMmanuu, HO U
WHCTPYMEHTOM TIO3HAHHUS OKPYXKAIOIIET0 MHpa, a TakKKe CPEICTBOM €ro
OTpaXe€HUsT BO BceX acmnekrax. KoMmMmyHuKanus B MeEIUANPOCTPAHCTBE
OCYIIECTBISIETCS TIOCPEJCTBOM MEIUATUCKypca, KOTOPHIH BKIIOYAaeT B ceOs
YCTHBIA U MMMUCbMEHHBIA TEKCT, BEpOATbHYIO ¥ HeBepOaIbHYIO (DOPMBI Mepeaadn
uHOpMAIUU B COBOKYIMHOCTH C TMParMaTUYECKUMH, COIMOKYJIbTYPHBIMU,
MICUXOJIOTUYECKUMHU U JAPYTUMU (aKTOpamu, B3ATHIH B COOBITHIHOM AacCIIEKTeE.
Mennaauckype ONMpEeaeNsaoT TakXke KaK Cpelny W Pe3ysbTaT B3auMOICHCTBUS
KOMMYHUKAHTOB, TEKCT JIOOOTO BHUJA, TPAHCIUPYEMBIM CpeACTBaAMH MAaCCOBOM
KOoMMyHuKanmu [ 1, c. 293].

OcHOBHBIMU (YHKIHSIMU METUATUCKypca MPU3HAIOT BO3JICUCTBYIONIYIO H
nHhopMaImoHHy0. BosnelicTByromas GyHKIIAS pealu3yeTcs B WCIIOIb30BaHUN
CPEICTB MAacCOBOW HMH(pOpPMAIMK JJII U3MCHCHHS W BJIUSHUS OOIIECTBEHHOTO
MHeHus. [Ipu 3ToM MeamaaucKypce cOMMKAeTCs C PEIUTHO3HBIM U PEKIIAMHBIM
JUCKypCaMu, MOCKOJIbKY OHU TaK)Ke MCIOJIb3YIOT MAaHUITYJISITUBHBIE CTPATETHH,
TaKhe Kak MU(OJIOTU3AIUS CO3HAHUS, PUTYATIN3allUsI KOMMYHHUKAIIUU U JIP.
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NudpopmanmonHas GyHKIMs BbIpakaeTcsi B MyOIMKAIIMU U TOHECEHUU 0
OOJBIIOr0 KOJIMYECTBA aApecaroB MHGOPMAIMK JIFOOOT0 poja, TUPAKUPOBAHUU
Uaei U COOOIIEHUA.

OYHKIMSA UHTEPHPETAUNA JEHCTBUTEILHOCTH TAKXKE SIBISIETCS 3HAYMMOM
I Meauaauckypea. 3agadei o0oro cpeacrtBa  MaccoBoW  MHGOpMaIUM
ABJIIETCS, KAk  Mbl  yKa3blBAJIM  BbIIe, JOHECEHHME JO  CBOErO
quTaTess/3puTes/caymarens uHQopManuu, TpPU  ITOM JIF000E  COOBITHE
MEPEBOUTCS JKYPHAIMCTOM CHadajga B MBICIUTENBHBIA 00pa3, a 3areM
BepOaymsyetcs [2, ¢. 87]. Bo BpeMst 3THX MPOIECCOB MPOUCXOAUT HEU30eKHAs
WHTEpIpETalnsl U OIEHKAa MPOU3oIIeAnero. Takum oOpa3oM, MEIUAAUCKYPC C
OJIHOM CTOPOHBI BBICTYIIAET CPEACTBOM OTPAKEHHUS AEUCTBUTEIIBHOCTH, C IPYTOM,
WHTEpIPETALIUH.

OTMeTHM, 4TO MHTEpIpETAlds HE UMEET OTPULATEIIbHOTO 3HAYEHUS IS
aapecata cooOmieHus. OHa BOOOIE XapaKTepHa JUIsl MBIIUICHUS YEJIOBEKa,
UMEHHO Onarojaps €W UWHAUBUAYYM IMOJIy4aeT HE IMPOCTO JaHHble 00
OKpYy’)Karoliel JeUCTBUTENLHOCTH, a OOpabOTaHHYI0 M CTPYKTYpPHUPOBAHHYIO
uH(popmauio, 0aarogapst KOTOpOi OH MOXKET OPUEHTUPOBATHCS B COLIMAIIBHOM U
MIPUPOJIHOM Cpelie, IPUHUMATD aICKBaTHBIE pelIeHus U mp. [3, c. 5].

Takum o00pa3oM B COBPEMEHHOM MHUpE, BCe OOJibllle MPUOOpETaroIeM
uM(ppoBbIE CBOICTBA, MEAUAAUCKYPC O00ECIEYMBAET LUPKYISIUI0 UHPOPMALIUH,
OTPAXKAET OKPYKAIOU[YI0 JEWCTBUTEIBHOCT WU MHUP COBPEMEHHBIX WJEH,
SBJISIETCS. HEOOXOJUMBIM CpPEACTBOM OpPHUEHTALMM B COBPEMEHHOM COILIMYyME.
brnaronapsi cBoeil u3mMeHYMBOCTH (a MyOiuKanus UHPOpPMAIMU B 3JIEKTPOHHBIX
CMMU MoKeT OCYHIECTBISITECA B peKUME MpsMOro 3dupa, Oeryiiei cTpokd u
mp.), MEIUATUCKYpC BCErja ocTaeTcsa Haubojee akTyalbHbIM M3 BCEX BHJIOB
JUCKypca.

B cBs3M C BbIIIECKA3aHHBIM MPEICTABISETCS WUHTEPECHBIM PACCMOTPETD,
Kakhe KyJIbTYpHBIE KATETOPHUH HAXOJSAT HauOONBIIYI0 aKTyald3alHio B
COBPEMEHHOM (PaHKOS3BIYHOM MEAMAJAUCKypce, YTOObI ONpeNeanuTh Hanboliee
Ba)KHbIE J1s1 (DPAHIy3CKOTO OOIIECTBA TEMbI: TOUKM POCTA U TOUYKH KOH(IIMKTA.

JUist  ocyllecTBIICHMs] JajdbHEWIIEro aHajiu3a OMNpelesuM MOHSTHE
KyJIbTYpHOU KaTeropuu. Hanmomuum, 4yTo HanOosiee M3BECTHBIMHM MOJIXOJaMHU K
MMOHMMAHHIO KYJbTYPHBIX KaTEropuil sBIAOTCS Teopun . Xomwia u I
Xodcrene.

9. XoJ1 co3/1a TaK Ha3bIBAEMYIO «KYJIbTYPHYIO TPaAMMATHKY», B KOTOPYIO
BKJIIOYMJI TE€ KATErOpUHU, KOTOPbIE PErJIaMEHTUPYIOT KOMMYHUKATHBHBIC
MPaKTUKU JIIOACH W uX oOIecTBeHHOe TMoBenaeHne. K TakuM KaTeropusim
OTHOCATCS,  COIVIACHO  MHEHUIO  MCCIIEOBATENs,  KOHMEKCH,  8pems,
npocmpancmeo, yueba, uzpa, 00Wecm8eHHAas Op2aHu3ayus W MHOXKECTBO
apyrux. 2. XoJul TUIOJOTU3UPOBAN CYUIECTBYIOIIUE KYJIbTYPhl MO MPU3HAKY
aKTyajqu3allid B HUX BBIIICYKA3aHHBIX KaTETOPHil, OMpPEICINB BBICOKO- U
HU3KOKOHTEKCTYaJbHbIC, MOHOXPOHHBIE M TOJIUXPOHHBIE KYJIbTYphl U T.1. [4].
[IpencraBnsieTcsi, yTo HauOoOJee BaXKHBIE XAPAKTEPUCTUKH, KOTOPHIE BBISBHII
JAHHBIA HCCIeIoBaTeNb Yy KYJbTYPHBIX KaT€TOpPUiM, — 3TO HMX peryJsTHUBHAs
GbyHKUMS U aOCTpaKTHAs MPUPOAA.
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I Xodcrene ompenenser KaTeropuM KyJIbTypbl KaK «MEHTaJIbHBIC
IpPOrpamMMbD», T.e. Takue (HOPMbI MBILIUICHUS, KOTOPbIE 00ECIEUNBAIOT TUIIOBYIO
pPEaKUUIO U MOBEIAEHUE YEJIOBEKA B CTAaHAAPTHBIX CUTYAIUsAX. DTH MEHTAJIbHBIE
pPOrpaMMbl BOCIIPMHHUMAIOTCS W 3aKPEIUISIIOTCS B PAaHHEM [JETCTBE M B
JanbHEHIIeM peryJupyroT MOCTYNKU 4WieHOB oOmiectBa. K uncimy BaxkHeHmmx
KaTErOpUN YUYEHBIM OTHOCUT KOIEKMUBUIM / UHOUBUOYAIUZM, MACKYIUHHOCHb /
Gemunnocms, oucmanyuto eracmu u np. [5]. Ilomuepkuem, yto B3rIsiAbl [
Xodcrene m D. Xomna Ha mOpUpPORy W (PYHKIIMOHAIBHYIO COCTaBIISIOINIYIO
KaTeropuii BO MHOTOM COBIIAJIa0T.

PaccmaTpuBas B3rIIsiabl pa3HbIX MCCIIEIOBATENEH HA MOHATHUE KYJIbTYPHOU
KaTerOpUU, HENb3d HE YINOMSAHYTb TEOPHUIO KYJIbTYPHBIX YHUBEPCAIHM, MO
koTtopeiMu J[.II. Mepnok, ee co3marenb, MTOHMMAECT TUIIOBBIE ACIEKThI KU3HHU,
CYIIECTBYIOIIIME BO Bcex obmectBax. Hampumep: dom, odescoa, mpyo, oOpak,
penueusa v np. [6]. OueBuaHo, yTo yHHBepcamu B noHumanuu J[.I1. Mepaoxka
TaKXe UMEIOT KaTeropuaibHbIN XapaKTep, 3TO CBOMCTBEHHBIE JTIOOOMY UEJIOBEKY
MBICTTUTEIbHBIE KAaTeTOPUH, OTPAXaIoIIWe pealud €ro WHIUBUIAYAIbHOW W
OOILIECTBEHHOM )XKM3HU, COOTHOCUMBIE C KYJIBTYpPHOH C(hepoil.

Poccuiickuit  punocop B.A. KoneB, oueBugHO, oOmnupasch Ha
BBIIIIEYKAa3aHHbIC TEOPHUH, CHPABEIJIMBO YTBEPXKIAET, UYTO «KYJbTypa HMeEET
KaTEeropuajabHyl0 CTPYKTYpy» [7, c. 122]. Ee xareropum MOryT HOCHUTH
YHUBEPCAIbHBIM WM KOHKPETHBIM XapaKTEp M COOTBETCTBEHHO OTPAXKATh
a0CTpaKTHBIC KYJIBTYPHBIC 3HAUCHUS WIH «IIPEIMETHBIC» CMBICIbI U IIEHHOCTH.
[Ipu >TOM yHHBeEpcallbHbIE KAaTeTOPUU HE BCErja OOJICKAIOTCS B KOHKPETHBIC
CJIOBa WJIM CHUMBOJIBI, @ CTAHOBATCS TeM (aKTOPOM, KOTOPBIM HMILUIMIIUTHO
BIUSCT Ha TMOBEJEHUE JtojeH, GopMHupys HUX JCHCTBUSA, peYb, CIOCOOBI
KOMMYHUKaIMM U 1p. TakuMm o00pa3oMm, MO MHEHHUIO YYEHOro, KaTeropuu
KYJBTYpPbI TAKKE UMEIOT PETYJISTUBHBIN XapakTep.

B 1nemnoM, MOXHO KOHCTaTHUpOBaTh, UYTO IMOJI KaTETOPUSMU KYJIbTYpPbI
MOHUMAIOT THUITOBBIE TIPOTPAMMBI MOBEICHUS, SAMHUIBI KIacCU(PUKAINN MHUPA,
MO3BOJISIONINE  WHAUBUAYYMY  3(QGEeKTHBHO  EHWCTBOBaTh B paMKax
CYIIECTBYIOLIEH KYyJIbTYPHI.

[TockonpKy, KaKk OBUIO TOKA3aHO BBIMIC, KYJIbTYPHBIE KAaTETOPUH HWMEIOT
PETYISATUBHYIO (PYHKIIMIO, PACCMOTPUM T€ W3 HUX, B KOTOPHIX OHA HMEET
HanOOJIBIITYIO BEIPAKEHHOCTh, @ UMEHHO HPAaBCTBEHHBIE KaTeropuu. [loguepkuem
TaKXe, 4YTO TAKUE KATErOpHH, aKTyaIu3HpysCh B MEIHAAUCKYPCE, COACHCTBYIOT
peanu3anMyd  €ro  BaXHEWmMX  QyHKIOUHA  —  BO3JCUCTBYIOIIEH |
MHTEPIIPETaTUBHOM.

Paccmotpum mnonipoOHee, Kakue HpPABCTBEHHBIE KATETOPUU HAXOIST CBOE
OTpak€Hue BO (PpaHKOSI3bIYHOM Menuaguckypce. g aHanmm3a HamMu  ObLI
OTOOpaH S3BIKOBOM MaTepual W3 BEIymMX (PpaHIy3CKUX Meauan3nanuii: Le
Figaro [8], Le Monde [9], La Croix [10].

B pesynbrare npoBeeHHOTO HCCIEAOBaHUS OBbLIO BBISIBIICHO, YTO OJHOMU
13 HamOoJiee PENPEe3CHTUPOBAHHBIX BO (PPAHITY3CKUX MEIUAW3IAHUIX SBIISCTCS
KaTeropusi «paBeHCTBO Halui». O0 3TOM CBUIETEIHCTBYET OOIBIIOE KOTUIECTBO
myONMUKaIii, TOCBSIIEHHBIX PACCMOTPEHHUIO BAXKHBIX COOBITHI B pPa3HBIX
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cTrpaHax. Tak, HanpuMep, OCBEMIAIOTCA HOBOCTH, CBSI3AHHBIE C MMAHAEMHUEH:

Ski: la Suissesse Lara Gut-Behrami atteinte du Covid-19 et forfait a Val
d'lsere /8] / Jlvwicu: weetiyapxa Jlapa I'ym-Bepamu, 3aboneswas kosuoom-19, u
ommeHa ydacmus 8 copesHosanusx 6 Banv-/[Uszep (3mech u najiee MepeBoj
Hai).

Bo d¢pannysckux CMWU ypensercss BHUMaHME U yAAJEHHBIM OT
€BPONEHUCKOT0 MOJIUTHYECKOTO MPOCTPAHCTBA CTPaHAM:

Australie: quatre morts dans des inondations inédites depuis des
décennies. [8] / Ascmpanus: uemovipe uenosexa no2ubnu 6 pesyibmame
HAB0OHEeHUsl, HebblBAI020 3a NOCAEOHUE HECKOTLKO 0eCSMKO8 1em.

Les Etats-Unis assouplissent largement leurs recommandations sur le port
du masque [8] / Coedunennvie [[Imamol 6 3HaAUUMENbHOU CMENEHU CMAYAIOM
CB0U PEeKOMEHOAYUY NO HOULEHUIO MACKU.

New Delhi leve les restrictions. /8] / B Hvio-[letu ommensiiom
o2paHudeHus.

Ha crpanumax CMM Mbl HaxoauM W NOpsIMOE OCYXKIEHUE pacu3Ma u
HallMOHAJIN3MA!

Deux policiers jugés en avril a Paris pour des propos racistes sur
Facebook. /8] / /leoe noauyetickux 6viiu ocyscoenvt 6 anpene 6 Ilapudice 3a
pacucmckue gvickazvleanus 8 Deticoyke.

A la maniére de Francois Mitterrand et de sa mise en garde —
«Le nationalisme, c’est la guerre»... / B cmure ®pancya Mummepana u e2o
NPeOdoCmepeXceHuUsl; K HAYUOHAIUIM — MO0 6oUHaY ... [8]

Mohammed Moussaoui: «Sous les dehors acceptables de la liberté
d’expression se manifeste un racisme latent» /9] / Moxammeo Mycayu: «noo
npuemaeMbiMu npeoeamu c60000bl C108a CKPblEAemcsl 1aAMeHmMHbIU PACUIM Y.

[Ipu »TOM OYEBHIIHO CTPEMJICHHE OCBEIIATh HE TOJBKO COOBITHS B
Pa3BUTHIX CTPAHAX:

Au Maroc, le gouvernement sous pression face a la flambée des prix [10] /
B Mapoxko npasumenbcmeo HAxoOoumcs noo 0asieHueMm u3-3a pe3Kkoz2o pocmda
YeH.

Avec «Mboudjak», Patrice Nganang tire au canon sur le Cameroun de
Paul Biya [10] / Ilpu nomowu ceoeco «Mbyoscaka» Ilampuc Heanane
«cmpensem uz nywxuy no Kamepyny noo npeogsooumenvcmeom llonsa buiis.

Baxnoli  ¢paHIy3cKOM  KyJbTYpHOM  KaTeropwel  mpeacTaBisieTcs
«paBEHCTBO penuruit». HecMoTps Ha TO, YTO HCTOPUYECKHM HauOosee
pacnpoCTpaHEHHOM penuruern BO @DpaHIUKU  ABIAETCS  KaTOJWUU3M, B
MEIUAMPOCTPAHCTBE MPUJICPKUBAIOTCS MPUHIMIA CBOOOJBI BEPOUCIIOBEIAHUS.
WHTepecHO, 4TO M3HAYAJIbHO H3JaHHE KaTojudeckoro HampapieHus La Croix
(Kpect) Takxke nyOnuKyeT MaTepuaibl, MOCBSIIEHHbIE IPYTUM PEIUTUSIM U
BepoBanusM. Hampumep: Mort de Marie-Frangoise Baslez, historienne du
christianisme primitif /10] / Cmepms Mapuu-®pancysa, ucmopuxa panne2o
Xpucmuancmaa.

Ces «nouveaux» orthodoxes de France [10]. / Omu «Hovley
npasociasnvie uz CPpanyuu.

Mort de Thich Nhat Hanh, grand maitre du bouddhisme zen [10]. /

91



Cmepmo Tuu Ham Xana, eenuxoeo macmepa 03en-6yoouzma.

3HAUUTENIFHOE MECTO YACISICTCS PENpPe3CHTAIMU TaKOW KYJIbTYPHOMU
KaTerOpUU KaK «OCYkKJACHHUE MPECTYTUICHUID:

Procés de I’attentat de Saint-Etienne-du-Rouvray: qui sont les quatre
accusés? [10] / Cyoebnuuii npoyecc no oeny o nanaoenuu na Cenm-Imven-oio-
Pyspe: kmo uemsepo o66uHsemvix?

Assassinat du pere Jacques Hamel: un proces pour avancer sur le chemin
de la verite [10]. / Youiicmeo omya Kaxa Xamensa: cyoebuwiii npoyecc no
NPOOBUINCEHUIO NO NYMU K UCHUHE.

3HAKOBBIM ISl (PPAHITY3CKOM KYJbTYpHI SIBISIETCS U OOpalieHue K TaKou
KaTerTOpuM KaK «HPABCTBEHHOE ToBeAeHHE». Hapsamy ¢ cooOmeHusMu o
HapyleHUW OOIECTBEHHbIX HOPM, CIydasMH aMOpaJbHOTO TIOBEJCHUS,
nyONUKYIOTCSI CTaThbU O JIIOASX, Y€l J>KU3HEHHBIH NyTh MOXET CIY>KUTb
HPaBCTBEHHBIM OPUCHTHUPOM:

Déceés d’Agathe Lafleche, une «flamme apostolique» au service des jeunes
[10]. / Cmepmsb Aecamwvi Jlaghnew, «anocmonvbckoeo niameHuy Ha CAyicoe
MOJIOOEHCU.

«Un saint homme de Dieux: le pere Jacques Hamel, simple prétre [10]. /
«Ceamoti uenosek boowcuiy: omey Kak Amenv, npocmoti césujeHHUK.

Ntak, muckypc COBpeMEHHBIX (PAHITy3CKUX MacC-MeAua OCYIIECTBISICT
Ba)XXHblE (PYHKIUHU, TaKue Kak HWH(DOPMUPOBAHHE ayAUTOPUU (YUTATENEH,
ClyliaTesel, 3puTesel), OTpaKeHHEe W HHTEpIHpeTalus IeHCTBUTEILHOCTH, a
TaK)K€ BO3JCHCTBME Ha OOIIECTBEHHOE MHEHME. B Meamaauckypce Haxonasr
pENPE3eHTAIIMI0  aKTyaJIbHBIC 1T  COBPEMEHHOTO OOIecTBa KYJIbTYPHBIC
kareropun. Cpeau KaTeropuid MoOpaJii M HPABCTBEHHOCTH HauOoliee
aKTyaJIM3UPOBAHHBIMU  SIBIIAIOTCSI: PABEHCMBO HAYUL, PABEHCMEO penucull,
ocysrcoeHue npecmynieHutl, HpagCmeeHHoe nogeoeHue.
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C.E. Tynukoga, T.C. KnnumoBa

Capamosckuil HaYUOHALHBIU UCCIE008AMENbCKULL
20Cy0apCmeenHblll YHusepcumem

um. H.I'. Yepnovruescrkozo

VJIK 811.1

©®OPMHUPOBAHUE KAHPA COBPEMEHHOW AHTJIOSI3BIYHOM
HAYYHO-IIONIYJISIPHOU JIEKIIUU (HA MATEPUAJIE BUJEO-
JIEKIIUU TEDx TALKS)

AnHoTanusa. CTaThsi TOCBSIEHA H3YYCHHIO (HOPMHUPOBAHHS KAHpPA COBPEMEHHOM
AHTJIOSI3BIYHOM HAYYHO-TIOMYJISIPHOM JIEKIIMM Kak OJHOrO W3 BHJAOB JeKuuil. B crarbe
AHATM3UPYIOTCS OCOOCHHOCTH S3bIKa W CTHJISA HAyYHO-TIOMYJSPHBIX JieKuuid. OCHOBHOE
BHUMaHHUE yJeIsIeTCs crhenuduke aHTIOA3BIYHBIX BHICO-JICKIIUH, TPEICTAaBICHHBIX Ha
mwiarpopme TEDX. AKTyanbHOCTH TEMBI HCCIIECIOBAaHHUS OMpEnesieTcss MOTPEOHOCThIO B
aHajgu3e U OOOOIIEHWH COBPEMEHHBIX TEHJEHIIMN, CYIIECTBYIOIUX W PA3BHBAIOIIUXCS B
KOMMYHUKATUBHBIX IIOJIIX MEIHWACPEACTB M HAyYHBIX 3HAHHM, a TaKKe HEOOXOIUMOCTHIO
Oojilee  TOJHOTO  BBISBICHWUS ©  BCECTOPOHHETO  M3YYCHHs]  JIMHTBOCTHIIMCTUYECKHUX
0COOCHHOCTEH COBPEMEHHOI'O HAy4YHO-TIONYJSIPHOTO TekcTa. Ha OCHOBE NpOBEIECHHOIO
WCCJICIOBAHMS JIOKA3bIBACTCS, UYTO HAYYHO-TIOMYJSIpHAS JIEKIUs (YHKIUOHUPYET Kak
000COOJICHHBIN  JKaHp HAyYHOrO CTHIIA, 0ONamas CcOOCTBEHHOW  crenuukod u
JUHTBOCTHIIMCTHYECKUMHU OCOOCHHOCTSIMHU.

Kniwouegvle cnosa: nexyus, HayuHo-nONyIapHas leKyus, 6UOeo-1eKyus, A3bIK, CHUb,
TEDX.

THE FORMATION OF MODERN ENGLISH POPULAR SCIENCE
LECTURE GENRE (BASED ON TEDx TALKS VIDEO LECTUREYS)

Abstract. The article focuses on the formation of the modern English popular science
lecture genre as one of the types of lectures. The article analyzes the peculiarities of language
and style of popular science lectures. The main attention is paid to the specifics of English
video lectures presented on the TEDx platform. The significance of the research topic is
determined by the need to analyze and summarize modern trends existing and developing in
the communicative fields of media and scientific knowledge, as well as the necessity of more
complete identification and comprehensive study of the linguistic and stylistic features of
modern popular science text. On the basis of the conducted research we can conclude that a
popular science lecture functions as a separate genre of scientific style with its own specifics
and linguistic features.

Keywords: lecture, popular science lecture, video lecture, language, style, TEDx.

B HacTosiiiee Bpemsi Hay4yHO-TIOMYJISIpHAs JEKIUsA, O0OCOOMBIIMCH OT
COOCTBEHHO HayYHOMU JIEKIIMHM B CAMOCTOSATEIbHBIN jKaHP, CTAHOBUTCS JJIIEMEHTOM
MaccoBOM KyJbTypbl. Jlekinuu oOpenu NOmyJasipHOCTH BO BCEM MHpE, Ha
pa3INUHBIX KOH(GEPEHLUSX, TJe ayJUTOPUEH SBISIFOTCS KaK MpodeccuoHanbl, Tak
U TPOCThle OOBIBATENM, 3aMHTEPECOBAHHBIE Pa3HOOOpPA3HBIMU TEMaTHKaMU
BBICTYIUIEHUU. [lonmynsipHOCTh JIEKIMII Takoro Buia OOYCJIOBJIEHa HE TOJBKO
JOCTYIHOCTBIO JJISl CTIELMAINCTOB B 00JACTH UCCIEIOBAHM, HO U JUIsl OOBIYHOM
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